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Il castello indipendente è un telaio 
autoportante dotato di diserbatrice 
meccanica, una macchina dedicata alla 
pulizia attorno al fusto delle piante e 
degli interfilari, senza provocare danni 
alla corteccia.
La macchina è composta da un serbatoio 
indipendente che va ad alimentare una 
pompa che gestisce il motore idraulico 
del rotore e le movimentazioni e 
regolazioni dell’ asse di lavoro.
Il rotore ha la possibilità di essere 
regolato in altezza, inclinazione e 
apertura permettendo la massima 
flessibilità in fase di lavoro.
Il rotore della diserbatrice è composto 
da una serie di fili in nylon ancorati al 
rotore in un modo semplice ma efficace 
garantendo così anche in questo caso 
svariate configurazioni di taglio a 
secondo delle esigenze ed una veloce 
sostituzione in caso di usura dei fili.

• DI SERIE:
Telaio con attacco ai tre punti Cat.
I-II; blocco distribuzione gestito 
elettronicamente; accensione- 
spegnimento, regolazione giri motore; 
posizioni di lavoro gestite direttamente 
dalla trattrice tramite Joystick 
multifunzione removibile; serbatoio 
da 40Lt indipendente; doppio sistema 
filtrante; 1 set di fili pre- installato; kit 
attacco pompa; raccorderia oleodinamica 
con attacchi a sgancio rapido per una 
veloce rimozione della macchina; 
Kit scambiatore di calore; Joystick di 
comando con base magnetica.

The independent castle is a self-
supporting frame equipped with a 
mechanical weeder, a machine dedicated 
to cleaning around the stem of the plants 
and inter-rows, without causing damage 
to the bark.
The machine is composed of an 
independent tank that feeds a pump that 
manages the hydraulic motor of the rotor 
and the movements and adjustments of 
the working axis.
The rotor has the possibility of being 
adjusted in height, inclination and 
opening allowing maximum flexibility 
during work.
The rotor of the inter-row weeder is 
composed of a series of nylon threads 
anchored to the rotor in a simple but 
effective way, thus guaranteeing also in 
this case various cutting configurations 
according to the needs and a quick 
replacement in case of wear of the wires.
• STANDARD EQUIPMENT:
Frame with attachment to the three 
points Cat. I-II; electronically managed 
distribution block; ignition-shutdown, 
engine speed adjustment;
work positions managed directly by the 
tractor using a removable multifunction 
joystick; independent 40Lt tank; double 
filtering system; 1 set of pre-installed 
wires; pump connection kit; hydraulic 
fittings with quick release couplings for 
a quick removal of the machine; Heat 
exchanger kit; Control joystick with 
magnetic base.

Das unabhängige Schloss ist ein 
selbsttragender Rahmen, der mit 
einem mechanischen Weeder 
ausgestattet ist, einer Maschine 
zum Reinigen um den Stamm 
der Pflanzen und Zwischenreihen, 
ohne die Rinde zu beschädigen. 
Die Maschine besteht aus einem 
unabhängigen Tank, der eine Pumpe 
speist, die den Hydraulikmotor des 
Rotors und die Bewegungen und 
Einstellungen der Arbeitsachse 
steuert. Der Rotor kann in Höhe, 
Neigung und Öffnung verstellt 
werden, um maximale Flexibilität 
während der Arbeit zu ermöglichen. 
Der Rotor des Krauts besteht aus 
einer Reihe von Nylonfäden, die 
auf einfache, aber effektive Weise 
am Rotor verankert sind, so dass 
auch in diesem Fall verschiedene 
Schneidkonfigurationen je 
nach Bedarf und ein schneller 
Austausch bei Verschleiß der Drähte 
gewährleistet sind. 

• SERIENMÄSSIG:
Rahmen mit Befestigung an den drei 
Punkten Kat. I-II;  elektronisch verwal-
teter Verteilerblock; Zündung aus-
schalten, Motordrehzahleinstellung;
Arbeitspositionen, die direkt vom Tra-
ktor mit einem abnehmbaren Multi-
funktions-Joystick verwaltet werden; 
unabhängiger 40Lt Tank; doppeltes 
Filtersystem; 1 Satz vorinstallierte 
Kabel; Pumpenanschluss-Kit; Hy-
draulikarmaturen mit Schnellkup-
plungen zum schnellen Abnehmen 
der Maschine; Wärmetauscher-Kit; 
Steuer-Joystick mit Magnetfuß.

El castillo independiente es un 
bastidor autoportante equipado 
con una escardadora mecánica, 
una máquina dedicada a limpiar 
alrededor del tallo de las plantas 
e inter-filas, sin causar daños a la 
corteza.
La máquina está compuesta por un 
tanque independiente que alimenta 
una bomba que maneja el motor 
hidráulico del rotor y los movimientos 
y ajustes del eje de trabajo.
El rotor tiene la posibilidad de 
ajustarse en altura, inclinación y 
apertura permitiendo la máxima 
flexibilidad durante el trabajo.
El rotor de la hierba está compuesto 
por una serie de hilos de nylon 
anclados al rotor de una manera 
simple pero efectiva, garantizando 
así también en este caso varias 
configuraciones de corte según las 
necesidades y un reemplazo rápido 
en caso de desgaste de los cables.

• ESTÁNDAR: 
Marco con acoplamiento a los tres 
puntos Cat. I-II; bloque de distribución 
gestionado electrónicamente; parada 
de encendido, ajuste de la velocidad del 
motor; posiciones de trabajo gestionadas 
directamente por el tractor con un joystick 
multifunción extraíble; tanque de 40 
litros independiente; doble sistema de
filtrado; 1 juego de cables preinstalados; 
kit de conexión de la bomba; accesorios 
hidráulicos con acoplamientos de liberación 
rápida para una extracción rápida de la 
máquina; Kit intercambiador de calor;
Control de joystick con base magnética.

Le château indépendant est un 
châssis autoportant équipé d'une 
sarcleuse mécanique, une machine 
dédiée au nettoyage autour de 
la tige des plantes et entre les 
rangs, sans endommager l'écorce. 
La machine est composée d'un 
réservoir indépendant qui alimente 
une pompe qui gère le moteur 
hydraulique du rotor ainsi que les 
mouvements et les ajustements 
de l'axe de travail. Le rotor a la 
possibilité d'être ajusté en hauteur, 
en inclinaison et en ouverture pour 
une flexibilité maximale pendant le 
travail.
Le rotor de l'herbe est composé d'une 
série de fils de nylon ancrés au rotor 
de manière simple mais efficace, 
garantissant ainsi également dans 
ce cas diverses configurations de 
coupe en fonction des besoins et un 
remplacement rapide en cas d'usure 
des fils.

• DE SÉRIE :
Cadre avec fixation aux trois points 
de classe I-II; bloc de distribution 
géré électroniquement; coupure du 
contact, réglage du régime moteur; 
les postes de travail gérés directe-
ment par le tracteur à l'aide d'un 
joystick multifonction amovible; 
réservoir indépendant de 40 litres; 
système de double filtrage; 1 jeu de 
fils pré-installés; kit de raccordement 
de pompe; raccords hydrauliques 
avec raccords rapides pour un retrait 
rapide de la machine; Kit échangeur 
de chaleur; Joystick de contrôle avec 
base magnétique.

CASTELLO INDIPENDENTE
+ DISERBATRICE MECCANICA INTERFILARE DOPPIA

(A) Ø 450 mm
(B) Ø 130 mm
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CODE KG.
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CST+DMI Double inter-row weeder
CST+DMI Mechanishe Unkratautmähbürste
CST+DMI Desbrozadora interfila mecánica
CST+DMI Double machine á ébourgeonner avec palpeur mécanique

INGOMBRO
MACCHINA

DIMENSION
MACHINE

VERSCHIEBUNG
DER MASCHINE

DESPLAZAMIENTO
MÁQUINA

DEPLACEMENT
MACHINE

CODE RICAMBI SPARE PARTS ERSATZTEILE RECAMBIOS PIÉCE DE RECHANGE
5.450.043 BOBINA FILO 630 mt Ø 4mm WIRE 630 mt Ø 4mm THREAD 630 mt Ø 4mm HILO 630 mt Ø 4mm BOBINE DE FIL 630 mt Ø 4mm

B

A

C

A 1100 x B 1750 x C 2200 mm
H 100 mm

CST-DMI
APERTURA

DOPPIA

5

Joystick di comando con base magnetica
Joystick with magnetic base
Joystick Bedienung mit Magnet
Joystick de mando con base magnética
Joystick avec base magnétique

Regolazione giri rotore
Rotor speed control
Einstellung Rotorge-
schwindigkeit
Regulación vueltas rotor
Réglage de la vitesse 
du rotor

Sistema antishock: consente l'attenuazione dell'urto
Antishock system: soft impact
Antishock System: ermöglicht die mildernde Wirkung
Sistema Antishock: permite la atenuación del'impacto
Système Antichock: permet l'atténuation de l'impact

+ CORSA 600CORSA 600 +

MOD
GIRI / MIN. CM. CM. MIN MAX TYPE

CST-DMI DOPPIA 540 / 1000 75 15 175x220x100 50 100 60
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